非典型肺炎
我们对前线医护人员最大的支持，就是遵行有关的卫生指示，并保持身体健康。
在我担任公职人员的30多年里，曾参与过好几场金融界的「战役」，在前线与敌人周旋。其中有一、两场的战况相当激烈，但对于站在前线的人员来说，至少他们的生命不致受到威胁。同时，我们或多或少都知道敌人的运作模式，也知道他们来自何方，想做些什么。我们知道怎样才能打败他们，我们也具备所需的资源。无论如何，我们最后都能找到对付他们的方法。即使事态发展到最恶劣的地步，我们也可以改变游戏规则，有时甚至只是提出会改变游戏规则，敌人便会知难而退。
试想想在一场战役中，你面对无形的敌人，它无色、无臭、无味，难以触摸。事实上，在某些情况下，遇上这个敌人可能还会致命。更可怕的是，你对于这个敌人的行为模式，例如是它如何行动、它想怎样以及它的弱点所在等都一无所知。当你知道它在面前时，可能已经太迟了。你没有可以为你提供十足保障的全副武装来与它对抗，又没有可以杀灭它的武器。同时，除了自然法则以外，便没有任何其他规则可以依循，因此你也不能更改规则来为自己制造优势。香港现正面对的抗炎战役就是这样的一场战争。
在这场战事中与非典型肺炎正面交锋的医护人员及其他前线工作人员是真正的勇者，他们代表每一位香港市民打这场硬仗。我们向他们致以最崇高的敬意，并予以全力支持。
我对医学认识不多，不过从战争片中得知，我们最不应该做的是让敌人有机可乘。我的亲身经历是，在金融领域的战争中，其中一样最不该做的是予敌人流动资金。因此，我们协助前线医护人员的方法，就是尽可能清除一切会让病毒滋长的因素，并要严格遵守有关个人及环境卫生的指示。这是我们起码的责任，这样才不会辜负为我们与病毒奋战的医护人员，特别是那些因而病倒的医护人员。
此外，我们各人也要保持身体健康，无论我们从事哪个行业，都要准备好可能要应付不同方面的战争。非典型肺炎爆发对经济的影响可能会相当巨大，对金融市场亦会带来不利影响。我希望这些影响不会造成系统性问题。不过，让我们往好处想的同时，也要有最坏的打算，作好充分准备，外文有曰：祸临接踵速*。我们要保持身体健康，更要紧守岗位，提高警觉。
*
原文“one woe doth tread upon another’s heel, so fast they follow”录自莎士比亚《王子复仇记》，中文本只为试译。
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